
TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X & 45 - THREADED BARREL FOR
GLOCK 19 GOLD TIN

Easy to install drop-in design. Fits the Glock 19, 19X, and Model 45 (9mm) pistols
in Gen 1-5 Advanced proprietary broach cut design specifically engineered for
increased accuracy potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo
types to be used safely, including cast lead. 100% Designed and manufactured in
the USA with USA sourced certified 416R stainless steel. 9mm 1/10RH twist
rifling. Special 11 degree competition style target crown for non-threaded
versions or 1/2x28 threads with included thread protector on threaded versions.
Threaded versions include Viton high heat integral O-ring lock thread protector.
Fully supported SAAMI spec chamber. Improved overall fit from OEM with added
chamfers, improved radius cuts, and other additions for a better than OEM barrel.
Assorted specialty coatings and finishes to choose from.

Attributes

Name: THREADED BARREL FOR GLOCK 19 GOLD TIN
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100042701
Mfr. No.: TP-G19B-XTG
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Gold TiN
Make: Glock
Model: 19
Style: Drop-In,Threaded
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 165mm
UPC: 719104534273

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den TRUE BARREL für
GLOCK 19/19X &amp; 45

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRUE BARREL für GLOCK 19/19X &amp; 45. Dieser Lauf ist speziell
für die GLOCKPistolen der Generationen 15 konzipiert und bietet eine verbesserte Genauigkeit und Leistung. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Lauf für die GLOCKPistole geeignet ist, bevor Sie ihn installieren.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie alle Produkte von Kindern fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety
GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur zugelassene Munition, einschließlich gegossenen Bleis.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwenden Sie den Lauf nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Zubehörteilen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Laufes

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen TRUE BARREL in den Schlitten ein.
Vergewissern Sie sich, dass der Lauf sicher sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
Befestigen Sie alle erforderlichen Teile gemäß den Anweisungen.

Verwendung des Laufes

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf und die Waffe in gutem Zustand sind.
Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Üben Sie immer verantwortungsbewusst und beachten Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Lauf und die Waffe gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um Unfälle
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Überprüfen Sie auch die EU Safety GatePlattform für aktuelle
Sicherheitsinformationen und Rückrufe.

Vielen Dank, dass Sie sich für den TRUE BARREL entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!
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TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45
THREADED BARREL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45 THREADED BARREL. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please
read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your Glock pistol before installing the barrel.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the TRUE BARREL with Glock 19, 19X, and Model 45 (9mm) pistols.
Do not use ammunition types that are not compatible with the barrel or the firearm.
Ensure that the barrel is properly installed before use to avoid malfunctions.
Avoid using lead cast ammunition if you experience any issues with the barrel.
If you notice any signs of wear or damage to the barrel, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from your Glock pistol by following the manufacturer's instructions.
Insert the TRUE BARREL into the slide of the Glock pistol, ensuring it is seated securely.
If using a threaded version, attach the thread protector if not currently in use.
Ensure the barrel is properly aligned and locked in place.

Usage:

Load the firearm only after the barrel is installed and checked for proper fit.
Always verify that the firearm is in a safe condition before handling.
Follow all local laws and regulations regarding the use of threaded barrels and suppressors.

PostUsage:

Clean the barrel regularly to maintain performance and ensure longevity.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the TRUE BARREL in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local waste management or recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the TRUE BARREL, please refer to the contact information provided by the manufacturer.
Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
firearm handling and adherence to these guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45 TRUE
. Questa guida è progettata per garantire un usoPRECISION THREADED BARREL FOR GLOCK 19 GOLD TIN

sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le specifiche fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni compatibili con il prodotto, inclusi i proiettili in piombo fuso.
Assicurati che la pistola Glock sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del prodotto.
Non utilizzare il barile in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non tentare di modificare o riparare il barile senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola Glock 19, 19X o 45 sia completamente scarica.
Rimuovi il caricatore e controlla che non ci siano proiettili nella camera.

Installazione del Barile:

Rimuovi il barile originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il nuovo barile TRUE PRECISION nel vano della pistola.
Assicurati che il barile sia completamente inserito e bloccato in posizione.

Controllo Finale:

Controlla che il barile sia correttamente installato e che non ci siano spazi vuoti.
Esegui un test di funzionamento per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare la pistola.

Uso:

Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per la manipolazione delle armi.
Esegui un controllo visivo del barile e della pistola prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto in discarica se è danneggiato o non più utilizzabile.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
supporto.



Questa guida è stata redatta per fornire informazioni chiare e utili riguardo all'uso sicuro del TRUE BARREL FOR
. Per garantire laGLOCK 19/19X &amp; 45 TRUE PRECISION THREADED BARREL FOR GLOCK 19 GOLD TIN

tua sicurezza e quella degli altri, segui sempre queste istruzioni e rimani informato sugli aggiornamenti di sicurezza.
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Säkerhetsinstruktioner för TRUE BARREL FOR
GLOCK 19/19X &amp; 45 TRUE PRECISION
THREADED BARREL FOR GLOCK 19 GOLD TIN

Introduktion
Tack för att du valt TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45 TRUE PRECISION THREADED BARREL.
Denna produkt är utformad för att förbättra noggrannheten och prestandan hos din Glockpistol. För att säkerställa en
säker och effektiv användning är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är kompatibel med din pistolmodell innan installation.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och husdjur.
Kontrollera regelbundet för slitage eller skador på produkten.
Förvara alltid vapnet och tillbehören på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är godkänd för användning med din Glockpistol.
Undvik att använda ammunition med överdriven tryck eller som inte är avsedd för 9 mm Luger.
Kontrollera att alla delar är ordentligt installerade innan du använder vapnet.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du är osäker på dess funktion.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Rengör pipan och området kring pipans fäste på pistolen.
Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in den nya TRUE BARRELpipan i pistolen med dropindesign.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt på plats.
Om du har en gängad version, installera gängskyddet enligt anvisningarna.

Användning

Ladda alltid vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Använd vapnet endast på en säker och godkänd skjutbana.
Följ alltid säkerhetsreglerna för skjutning.
Efter användning, rengör pipan och kontrollera för eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala återvinningscentral för information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera
produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera alltid att du får
hjälp från auktoriserade källor för att säkerställa att informationen är korrekt och säker.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av din TRUE BARREL
FOR GLOCK 19/19X &amp; 45 TRUE PRECISION THREADED BARREL. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání: TRUE BARREL FOR
GLOCK 19/19X &amp; 45 TRUE PRECISION
THREADED BARREL FOR GLOCK 19 GOLD TIN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRUE BARREL pro Glock 19, 19X a Model 45. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání vaší nové hlavně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a dovednosti v oblasti
manipulace se zbraněmi.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném stavu (např. prázdná, bez munice).
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla, jako je míření zbraně pouze na
bezpečné cíle a používání ochranných pomůcek.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním zkontrolujte, zda je hlaveň správně namontována a zajištěna.
Používejte pouze doporučené typy munice, včetně odlévaného olova.
Nepoužívejte produkt, pokud vykazuje jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení a poškození.
V případě jakýchkoli neobvyklých zvuků nebo chování během střelby okamžitě přestaňte používat zbraň a
nechte ji zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň prázdná a bezpečná.
Odstraňte starou hlaveň podle pokynů výrobce.
Vložte TRUE BARREL do závěru zbraně.
Ujistěte se, že je hlaveň správně usazena a zajištěna.
Zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a zajištěno před použitím.

Použití

Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez cizích předmětů.
Při střelbě používejte ochranné brýle a sluchátka.
Udržujte správnou pozici a stabilitu při střelbě, abyste minimalizovali riziko zranění.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se rozebírat nebo opravovat produkt sami, pokud není odborně vyškolený.
Zajistěte, aby byl produkt bezpečně zlikvidován, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Děkujeme, že jste si vybrali TRUE BARREL. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho produktu.


